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ENGLISH

mmm [ ntroduction m———

Congratulations on your purchase and welcome to Philips!
To fully benefit from the support that Philips offers, register your
product at www.philips.com/welcome.

mm General description ———————

Power-on button

Turbo button

Motor unit

Release button

Blender bar with integrated blade unit
Double beater coupling unit

2 Beaters

XL chopper lid (HR1628 only)

XL chopper blade unit (HR1628 only)
10 XL chopper bowl (HR1628 only)

11 Beaker (HR1626 only)
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=mImportant
Read this user manual carefully before you use the
appliance and save it for future reference.

Danger

- Never immerse the motor unit in water or any other
liquid, nor rinse it under the tap. Only use a moist
cloth to clean the motor unit.

Warning

- Check if the voltage indicated on the appliance
corresponds to the local mains voltage before you
connect the appliance.

- Do not use the appliance if the plug, the mains cord
or other parts are damaged.

- If the mains cord is damaged, you must have it
replaced by Philips, a service centre authorised by
Philips or similarly qualified persons in order to avoid
a hazard.

- This appliance can be used by persons with reduced
physical, sensory or mental capabilities or lack of
experience and knowledge if they have been given
supervision or instruction concerning use of the
appliance in a safe way and if they understand the
hazards involved.

- This appliance shall not be used by children. Keep the
appliance and its cord out of the reach of children.

- Children shall not play with the appliance.

- Do not touch the cutting edges of the blade units,
especially when the appliance is plugged in. The
cutting edges are very sharp.

- Never use the chopper blade unit without a chopper
bowl.

- Be careful to avoid splashing when you process hot
ingredients.

- None of the accessories are suitable for use in the
microwave.

- If one of the blade unit gets stuck, unplug the
appliance before you remove the ingredients
that block the blade unit.

Caution

- Switch off the appliance and disconnect it from the
mains before you assemble, disassemble, store and
clean it, and if you leave it unattended.

- Never use any accessories or parts from other
manufacturers or that Philips does not specifically
recommend. If you use such accessories or parts,
your guarantee becomes invalid.

- This appliance is intended for household use only.

If the appliance is used improperly or for professional
or semi-professional purposes or if it is not used
according to the instructions in the user manual, the
guarantee becomes invalid and Philips refuses any
liability for damage caused.

- Keep the motor unit away from heat, fire, moisture
and dirt.

- Never fill the beaker (HR1626 only) or XL chopper
bowl (HR1628 only) with ingredients that are hotter
than 80°C/175°F

- Do not exceed the quantities and processing times
indicated in the tables.

- Do not use the appliance with any of the accessories
longer than 3 minutes without interruption. Let the
appliance cool down for 15 minutes before you
continue processing.

- Maximum noise level: 85 db(A)

Electromagnetic fields (EMF)

This Philips appliance complies with all applicable standards and regulations

regarding exposure to electromagnetic fields.

mmm Cleaning and maintenan Ce

Never immerse the motor unit, the double beater coupling unit and the
XL chopper lid (HR1628) in water or any other liquid, nor rinse them
under the tap. Use a moist cloth to clean these parts.

Before you start cleaning:

Unplug the appliance.

Press the release button to remove the accessory attached.
Disassemble the accessory.

Tip:You can remove the rubber ring from the chopper bowl for extra thorough
cleaning.

Tip: For quick cleaning of the blender bar, empty and rinse the beaker
(HR1626 only) immediately after use.Then pour warm water with some
washing-up liquid in the beaker (HR1626 only), insert the blender bar and
let the appliance operate for approx. 10 seconds.

' O'rdering access o e s

To buy accessories or spare parts, visit www.shop.philips.com/service
or go to your Philips dealerYou can also contact the Philips Consumer Care
Centre in your country (see the worldwide guarantee leaflet for contact detalils).
You can order a direct-driven mini chopper (under service code number
4203 035 83450) as an extra accessory.

mmm Environmenteesssss———————————

- Do not throw away the appliance with the normal household waste
at the end of its life, but hand it in at an official collection point for
recycling. By doing this, you help to preserve the environment (Fig. 1).

mmm G uarantee and SU P P O - ————————————————————

If you need information or support, please visit www.philips.com/
support or read the separate worldwide guarantee leaflet.

mm Baby food recipe m————————————————

Ingredients
- 50g potatoes, cooked
- 50g chicken, cooked
- 50g French beans, cooked
- 100ml milk
Process for 60 seconds. If you process more than one batch, let the
appliance cool down after each batch.

mmm Extra information o———————————
Using the hand blender

Note: Do not use the hand blender to process hard ingredients (e.g. ice cubes).

Using the double beater
Tips:
- When you beat egg whites, use a large bow! for the best result.
- When you whip cream, use the beaker (HR1626 only) to avoid
splashing.



Notes:

- After processing for 3 minutes, let the double beater cool down for
15 minutes.

- Do not use the double beater to prepare dough.

Using the chopper (HR1628 only)

Caution: Be very careful when you handle the chopper blade unit, the
cutting edges are very sharp. Be particularly careful when you remove the
blade unit from the chopper bowl, when you empty the chopper bowl
and during cleaning.

Notes:

- Ifthe ingredients stick to the wall of the chopper bowl, switch off the
chopper. Then loosen the ingredients by adding liquid or using a spatula.

- Always let the appliance cool down after chopping meat.

- Forthe best results when you process beef, please use refrigerated
beef cubes.

EESTI

mm Sissejuhatus ——
Onnitleme ostu puhul ja tere tulemast kasutama Philipsit! Philipsi tootetoe
paremaks kasutamiseks registreerige oma toode saidil www.philips.com/
welcome.

mmUldine kirjeldus m———
Sisselllitamisnupp

Turboreziimi nupp

Mootor

Vabastusnupp

Integreeritud IGiketeraga saumikser
Kahekordse vispli litmik

2 visplit

XL-hakkija kaas (tksnes mudelil HR1628)
XL-hakkija I5iketera (Uksnes mudelil HR1628)
10 XL-hakkimiskauss (tksnes mudelil HR1628)
11 N&u (tksnes mudelil HR1626)

NO O NONUT AW =

Enne seadme kasutamist lugege hoolikalt kasutusjuhendit
Ja hoidke see edaspidiseks alles.

Oht

- Arge kunagi kastke mootorit vette ega mingisse
muusse vedelikku, drge loputage kraani all.
Mootorisektsiooni puhastamiseks kasutage vaid
niisket lappi.

Hoiatus

- Enne seadme Uhendamist vooluvorku kontrollige,
kas seadmele margitud toitepinge vastab kohaliku
elektrivérgu pingele.

- Arge kasutage seadet kui pistik, toitejuhe voi moni
muu osa on kahjustatud.

- Kui toitejuhe on kahjustatud, peab selle ohtlike
olukordade vdltimiseks uue vastu vahetama Philips,
Philipsi volitatud hoolduskeskus voi samavdarset
kvalifikatsiooni omav isik.

- Seda seadet vdivad kasutada flilsilise, meele- vOi
vaimse puudega isikud voi isikud, kellel puuduvad
kogemused ja teadmised, kui neid valvatakse voi neile
on antud juhendid seadme ohutu kasutamise kohta ja
nad mdistavad sellega seotud ohte.

- Lapsed ei tohi seadet kasutada. Hoidke seade ja
toitejuhe vdljaspool laste kdeulatust.

- Lapsed ei tohi seadmega mangida.

- Arge katsuge IGiketerade IGikeservi, eriti siis, kui seade on
elektrivérku Uhendatud. Loikeservad on vdga teravad.

- Arge kunagi kasutage hakkija Idiketera ilma
hakkimiskausita.

- Kuumade koostisainete t&6tlemisel olge hoolikas,
et vdltida pritsmeid.

- Uhtegi tarvikut ei voi kasutada mikrolaineahjus.

- Kui Uks |5iketeradest jddb kinni, tdmmake enne
IGiketera tokestavate koostisainete eemaldamist
toitepistik seinakontaktist vdlja.

Ettevaatust

- Enne seadme kokkupanemist, lahtivotmist, hoiustamist
Ja puhastamist voi kui jatate selle jarelevalveta, lUlitage
see vdlja ja eemaldage vooluvorgust.

- Arge kunagi kasutage teiste tootjate poolt tehtud
tarvikuid voi osi, mida firma Philips ei ole eriliselt
soovitanud. Kui kasutate selliseid tarvikuid voi osi,
siis muutub seadme garantii kehtetuks.

- Seda seadet saab kasutada ainult koduses
majapidamises. Seadme vddrkasutusel, kasutamisel
professionaalsel voi poolprofessionaalsel eesmargil, aga
ka siis kui seadet ei kasutata kasutusjuhendile vastavalt,
kaotab garantii kehtivuse, kusjuures Philips ei vta
endale vastutust pohjustatud kahjustuste eest.

- Vdltige mootori kokkupuudet kuumuse, tule,
niiskuse ja mustusega.

- Arge kunagi tditke ndud (Uksnes mudelil HR1626)
voi XL-hakkimiskaussi (tksnes mudelil HR1628)
koostisosadega, mille temperatuur Gletab 80 °C /175 °F.

- Arge Uletage tabelites toodud toiduainete koguseid
ega tootlemiskestusi.

- Arge kasutage seadet ja tarvikuid t66d katkestamata
kauem kui 3 minutit. Laske seadmel 15 minutit jahtuda,
enne kui jdtkate t&otlemist.

- Maksimaalne miratase: 85 dB (A)

Elektromagnetviljad (EMF)

See Philipsi seade vastab kdikidele kokkupuudet elektromagnetiliste

vdljadega kdsitlevatele kohaldatavatele standarditele ja Sigusnormidele.

mmPuhastamine ja hooldus m———

Arge kunagi pange mootorit, kahekordse vispli liitmikku ja XL-hakkija

kaant (mudel HR1628) vette v6i monda teise vedelikku ega loputage neid

kraani all. Kasutage nende osade puhastamiseks niisket lappi.

Enne puhastamist:

Eemaldage seadme pistik seinakontaktist.

Vajutage vabastusnuppu, et eemaldada kiiljes olev tarvik.
Eemaldage tarvik.

Néuanne. Kui soovite seadet eriti pohjalikult puhastada, voite eemaldada
peenestamiskausi kummist rongastihendi.

Néuanne. Saumikseri varre kiireks puhastamiseks tiihjendage ja loputage
nou (iiksnes mudel HR1626) kohe pdrast kasutamist. Seejdrel valage néusse
(iiksnes mudelil HR1626) sooja vett ja veidi nbudepesuvahendit, sisestage
saumikseri vars ning laske seadmel umbes 10 sekundit t66tada.

mmm Tarvikute tellimin e
Tarvikute v&i varuosade ostmiseks kiilastage veebilehte
www.shop.philips.com/service vi podrduge oma Philipsi

edasimidja poole.Vaite samuti thendust vdtta oma riigi Philipsi
klienditeeninduskeskusega (vt kontaktandmeid Uleilmselt garantiilehelt).
Otseajamiga minipeenestaja saate tellida (tellimiskoodi nr on 4203 035 83450)
lisatarvikuna.

K 5 1K I C

- Tooea I6pus ei tohi seadet tavalise olmepriigi hulka visata, vaid see tuleb
Umbertdstlemiseks ametlikku kogumispunkti viia. Seda tehes aitate
keskkonda sddsta (Jn 1).

mm Garantii ja tugi E—————————
Kui vajate teavet voi abi, kiilastage Philipsi veebilehte www.philips.com/
support voi lugege ldbi Uleilmne garantiileht.



B e.ebitoi du e ts e |t 15—

Koostisained
- 50 g keedetud kartuleid
- 50 g keedetud kana
- 50 g keedetud aedube
- 100 ml piima
Tooddelge 60 sekundit. Kui todtlete rohkem kui Uhte portsjonit, laske
seadmel pdrast iga portsjoni td&tlemist maha jahtuda.

mm Lisateave ne———————
Saumikseri kasutamine

Mairkus. Arge kasutage saumikserit kévade toiduainete (nt jddkuubikute)

tootlemiseks.
Kahekordse vispli kasutamine

Népunditeid:

- Munavalgete vahustamisel kasutage parima tulemuse saavutamiseks
suurt kaussi.

- Koore vahustamisel kasutage pritsmete véltimiseks néud (tksnes mudelil
HR1626).

Markused:

- Kui olete seadet 3 minutit kasutanud, laske kahekordsel visplil 15 minutit
jahtuda.

- Arge kasutage kahekordset visplit taina valmistamiseks.
Hakkija (liksnes mudelil HR1628) kasutamine

Ettevaatust: Olge vaga tahelepanelik hakkija |5iketerade kisitsemisel,
terad on vaga teravad. Olge eriti hoolikas |6iketerade hakkimiskausist
valjavotmisel ning hakkimiskausi tiihjendamise ja puhastamise ajal.

Markused:

- Kui toiduained kleepuvad peenestamiskausi seinale, lilitage hakkija vélja.
Seejdrel vabastage toiduained vedelikku lisades v&i spaatli abil.

- Pérast liha hakkimist laske seadmel alati jahtuda.

- Veiseliha to6tlemisel parima tulemuse saavutamiseks kasutage jahutatud
veiselihakuubikuid.

i 0 i C 71 € 1
OHIMAI CaTbIN aAybIHbI3OEH KYTTbIKTalMbI3 xoHe Philips komnaHuscbiHa KoL

kenaiHis! Philips komMnaHmscs! yCbiHATBIH KOAAQYABI TOABIFEIMEH MaiAAaHY
yWwiH eHimiHizA www.philips.com/welcome se6-6eTiHae TipkeHs.

mmm XKQAMbI CHIM AT T M 2

Kocy Tynmeci

Typbo Tyimeci

MoTop Geniri

Lewy Tyrmeci

[blwakTapbl 6ap KoA bAeHAEPI

Koc ypFbIlWThl xynTay GeAiri

2 ypFbILL

Ipi TypaFbIlTbIH Kaknarbl (Tek HR 1628 yariciHae)
Ipi TyparFbilTbIH NblwakTapsl (Tek HR 1628 yariciHae)
Ipi TyparbIWTbIH blabickl (Tek HR1628 yariciHae)
CrakaH (Tek HR1626 yariciHae)

— — N0 0 ~NOoONUTNWN —

— O

-MaHbIBAbI—
Kyparabl koraaHbac BypbIH, OChbl NanAaAaHYLLbI
HYCKAYAbIFbIH MYKMAT OKbIM LWbiFbiM, BOAaLLakTa
aHbIKTaMaAblK KypaA PeTIHAE ManaAaAaHy YLUIH cakTan
KOMbIHbI3.

KayinTi >xaraanaap

- MoTop beniriH cyFa Hemece Hacka Aa CYMbIKTbIKKA
6aTbIpyFa, COHAAM-aK, OHbl aFblHAbI CYAbIH aCTbIHAR
XyyFa 6oAManAbl. MoTop BeAIriH AbIMKbIA
wybepekneH cypTiHi3.

A6anAaHbi3!

- Kypaaabl kocnac 6ypbiH, OHAQ KOPCETIATEH KEPHEYAIH
KEPFIAIKTI KEeAl KepHEYIHE COMKeC KeAETIHIH TeKcepin
aAbIHbI3.

- Erep wrenceAbaik ylbl, KyaT CbiMbl Hemece
o3re beAlleKkTepi 3akbiMAaHFaH BOAC], KyYPaAAbl
namaasaHbaHpI3.

- KyaT cbIMbl 3aKkbIMAGHFaH BOACa, KayinTi KaFaal OpbIH
aAmaybl yuwiH, oHbl Tek Philips komnarusceiHaa, Philips
MaKyAAaFaH KbI3MET OPTaAblFbiHAQ HEMeCEe BIAIKTI
MaMaHAQpP aybICTbIPYbl KEpekK.

- byA Kypaaabl kayinci3 nanaasaHy eHiHAeri HyckayAap
Hepinin, backa bipey KaaarararaH XaHe KypaAAbl
nanaaAaHyFa KaTbICTbl Kayin-KaTepAep TYCIHAIPIATeH
KaFAaMAQ, OCbl KypaaAbl GU3MKaAbIK, Ce3y Hemece
OMnAay KabireTi LekTeyAi, BIAIMI MeH Taxipunbeci a3
aAAMARP ManAaAaHa aAaAbl.

- byA Kypanabl 6ananapabiH NaaasaHybiHa GOAMANADI.
Kypanabl aHe cbiMabl 6aranap XeTNeNTIH Kepae
CaKTaHbI3.

- bananap kypaameH oiHamaybl kepek.

- TbllwakTapabiH XKY3AEPIH, SCipece KypaA po3eTkara
KaAFayAbl TYpFaHAa YCTaMaHpi3. 2Ky3aep eTe eTkip
BOAAAbI.

- TypafblWTbIH blAbICbI DOAMAC], elkalliaH TypaFbILUTbIH
MblllaKTapblH KOAAAHOAHBI3.

- blcTbIK a3bIK-TYAIKTEPMEH XYMBIC ICTEreHae,
WalblpayblHaH cak 6OAbIHbI3.

- ElkaHaal Kocaakbl KypaaAapAbIH KblCKa TOAKbIHADI
neLTe KoAAaHyFa BOAMaNABI.

- Erep mbiwak Typbin KaAca, Mbilak GeAiriHAer|
MHIPEAVEHTTEPAI Ta3apTy YLUIH aAABIMEH KYPbIAFbIHbI
TOKTaH CybIpbIHbI3.

EckepTty

- Kypanabl xuHay, by3y, cakTay xoHe TasaAady arAbHAA
KOHE Kapaycbl3 KaAAbIPaTbiH OOACaHbI3, OHbl OLWIPIHI3
KOHE XEAIAEH 2XbIpaTblHbI3.

- Philips apHaiibl ycbiHOaraH Hemece Philips
KOMMaHMACbIHaH 6acka eHAIPYLUIAEP LUblFapFaH
KOCaAKbl KYPaAAapAbl HeMece DOALLEKTEPAI KOAAHYFa
BoAMarAbl. KOAAAHFaH »KaFAAMAR, OHIMHIH, KEMIAAIM ©3
KYLLIH XOSAbI.

- byA kypan Tek yrae KonaaHyFa apHaaFaH. Kypaa aypbic
ManAaAaHbIAMaFaH Hemece KaCiou He XapTblAan
KaCibu MakcaTTa KoAAaHbIAFaH DOACA, COHAAM-aK,
HYCKaYAbIKTa KepCeTIAreHAEN KoAaaHbaca, Keminaik
Xapamcbiz 6oAaabl xaHe Philips komnaHmace! ewbip
3aKbIMFa KayanTbl OOAMaNABI.

- MoTopab! bICTbIK KO3IHEH, OTTaH, bIAFAAAAH XKaHE
LWaHHaH ayAak yCTaHblI3.

- CrakaHabl (Tek HRI1626 yariciHae) Hemece ipi
TyparbilW biablcbiH (Tek HR 1628 yAriciHae) elukalaH
80°C/175°F-TaH bICTbIK MHTPEANEHTTEPMEH
TOATBIPMaHbI3.

- KecTeae KepceTIAreH MOALLIEp MEH AaMbIHAAY
yaKbITblHaH acblpMaHbI3.

- Kypanabl KOCankbl KyparAPAbIH eLKaNChICbIMEH
3 MWHYTTaH apTbIK Y3IAICCI3 MarnaaraHbaHpI3.
OHAEYAI KaAFacTbipMacTaH OYpbIH KypaAAbl
|5 MUHYT BOWbI CAAKBIHAATbIHbI3.

- EH xorFapbl Wwy aeHreni = 85 Ab (A).
DAeKTpoMarHUTTiK epicrep (3MO)

Ocbl Philips kypasbl SAeKTPOMArHUTTIK epicTepre KaTbICTbl GapAbIK

KOAAGHBICTaFbl CTAHAAPTTAP MEH EpEXEAepre CIMKEC KEACAI.

mmTa3zaAay MOHE KYTill Y CT Yy I —

MoTop 6eAiriH, KOC YPFbILLITBI XXyNTay GOAIriH XaHe ipi Typafbill KaKnaFbiH
(HR1628) cyra HeMece Ke3 KeAreH backa CyMbIKTbIKKa €lUKallaH CaAMaHbi3.
ByA 6eAikTepai TazaAay YLUiH blAFaA Wy6epeKTi naiAaAaHbIHbI3.

Taszanayabl 6acTamac OypbiH:



Il Kypaaabl poseTkaaaH axbIpaTbiHpi3.
TipKeAreH KypaAAbI LUbIFapbIN aAy yiiH 60caTy TylMeciH 6acbiHbI3.
Kocaakbl Kypaaabl BEALLEKTEHI3.

KeHec Mykusam masaaay ywiH myparbill bigbiCbIHGH pe3eHKe CaKUHAHbI
aAcaHpi3 60Aagbl.

KeHec bAeHgepgi biAgaM mazaAay ywiH naingaAarFaHHaH Kevid 6ipgeH
cmakangbl (mek HR1626 yaricinge) 6ocambin, waribiHbi3. OgaH keriH
c¢makanra (mek HR1626 yaricinge) 6ipas xyy cyfibIkmbifbl MEH XbIAbI Cy
Kyiibin, 6AeHgepgi CAAbIHbIZ ga, KypaAgbl wamameH | 0 cekyHg icke KOCbIHbI3.

mm KocaAKbl KYpaAAapFa Tancbipbic 6epy m—

Kocaakbl kypanaap Hemece KOCaakbl DeALleKTep caTbin aAy YLUiH,
www.shop.philips.com/service caitoiHa kipiHi3 Hemece Philips
AnAepiHe 6apbiHbi3. CoHaali-ak,eAinizaeri Philips TyTbiHyLIbIAGPABI KOAARY
OpTanbiFbiHa XabapAachiHbi3 (6aiAaHbIC MOAIMETTEPIH AYHMUEXY3IAIK KEMIAAIK
napakLuacbiHaH KapaHbi3).

Kocaakbl kypaa peTiHAE KipIiCTipiAreH H6ackapy KypbIAFbiChl 6ap WafblH
Typarbilka (4203 035 83450 Kbi3MeTTik KOA HOMIPI aCTbiHAQ) Tancbipbic
HepyiHisre 6oAaabl.

—KopmaraH (Jeact |

- To3rFaHAa, KYParAbl KYHAEAIKTI YIA KOKbICbIMEH Oipre TacTamai, kaTa
OHAEY YLUIH XMHaM aAaTbIH xepre eTkKi3iHi3. CoHAa KopluaraH OpTaHbl
cakTayaa cenTiriHizai Turizecis (CypeT I).

mm KeniAAIK dKOHE KO A A Yy 1 —

Erep ci3re aknapaT Hemece koaaay kaxeT 6orca, www.philips.com/
support caiiTbiHa KipiHi3 Hemece BOAEK AYHUEXY3IAIK KEMIAAIK MapaKLLachiH
OKBIHBI3.

-HapecTe TaFaMbIHbIH Pel.lel'ITi_

As3bIK TYpAepi
- 50 r nicipiareH kapTon
- 50 r nicipiareH 6aranaH eTi
- 50 r nicipiareH ypmebypluak
- 100 MA cyT
60 cekyHa eHaeHi3. bip mapTusaaH apTbIk OHAENTIH OOACaHDI3,
op MapTUAAAH KEMIH KYPaAAbI CYbITBIM aAbIHbI3.

—Kocum.ua axnapar—
KoA 6AeHAepiH naraaAaHy

Eckepmne. KoA 6AeHgepiH Kammbl uHrpegueHmmepgi eHgey yLuiH
nanigaaaHbaHbI3 (MbiCaAbl, My3 Kecekmepi).

Koc ypfbiLITbl NaAaAaHy
KeHecTep:
- KyMbIpTKa arblH BYAFaFaHAQ, )aKCbl HITWXKE aAy YLLIH YAKEH TOCTarFaH
nanaaAaHbIHbI3.
- Kpemai byararaHaa, WatlbipayAbl GOAABIPMAY YLLIH CTakaHAb
(Tek HRI1626 yariciHae) naaaraHbIHbI3.
EckepTynep:
- 3 MUHYT ypFaHHaH KeMiH, Koc YpFBILTbI |5 MUHYT 6OMbI CaAKbIHAATbBIHBI3.
- Koc yprbllThl Kamblp AaMbIHARY YLWIH NaAaAaHOaHbI3.

Typarbnutbl (Tek HR1628 yariciHae) nanaasany

EckepTy. TyparbILUTbIH, NbILUAKTAPbIH YCTaFAHAA CaK GOAbIHpI3, OHbIH,
XKYy3Aepi eTe oTKip 60Aaabl. AA MbILLAKTapAbl Typay TOCTaFaHbIHaH
AAFaHAR, TYpay TOCTaFaHbIH 60caTy KesiHAE XOHE OHbl Ta3aAar XaTKaHAA
oTe abal 60AbIHbI3.

EckepTynep:

- Erep nHrpeaneHTTEp Typarbilll TOCTaFaHbiHa *abblCbin XaTca,
TyparbLIThl OWIPIHI3. VHrpeaeHTTepAl 6ipas CyMbIKTbIK KOCY apKblAb
Hemece Kanaklla KeMeriMeH axblpaTbin aAbiHbI3.

- EvTi ycakTan, Mariaanan GoAFaHHaH KeliH, apaalibiM SAEKTP acnabbiH
CYBITBIM KOMbIHbI3.

- Cublp eTiH OHAErEHAE €H KaKCbl HITUXKEAEPTre KOA XETKI3Y YLUIH
MY3AATbIAFaH CUbIP ETIHIH KeCEeKTEePIH NaiAaAaHbIHbI3.

Kon baeHAepi

SHaipywi:"Ouannc KoHcbiomep AaidcTana b.B!", Tycceranenen 4,
9206 AA, ApaxTteH, HraepaaHabi

Pecei xoHe KeaeHaik Oaak TeppUTOPUACLIHA MMMOPTTaYLLUbI:
«Duanncy XKLLK, Pecer, Mackey kanacol, Ceprert Makees kelueci,
[3-yin, Ten. + 7495961 1111

650V, 220-240V, 50-60Hz

Yiiae NanpanaHyFa apHaAFaH

LIETUVISKAI

I | V2] 2 15—
Sveikiname jsigijus gaminj ir sveiki atvyke | ,,Philips" svetaine! Jei norite
pasinaudoti ,,Philips* sitiloma pagalba, savo gaminj uzregistruokite adresu
www.philips.com/welcome.

mm Bendrasis apra§ymas—

Jjungimo mygtukas

Turbo mygtukas

Variklio jtaisas

Atlaisvinimo mygtukas

MaiSytuvo antgalis su integruotu pjaustymo jtaisu
Dvigubo plaktuvélio mova

2 plaktuvéliai

XL dydzio kapoklio dangtis (tik HR1628)

XL dydZio kapoklio pjaustymo jtaisas (tik HR1628)
10 XL kapoklio dubuo (tik HR1628)

11 Menzdreélé (tik HR1626)
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== Svarbum—_s————

Prie$ pradédami naudotis prietaisu atidzZiai perskaitykite §j

vartotojo vadova ir saugokite jj, nes jo gali prireikti ateityje.
Pavojus

- Variklio jtaiso nemerkite | vandenj ar bet kokj kita
skystj ir neplaukite jo po tekancio vandens srove.
Variklio jtaisa valykite tik drégna Sluoste.

Ispéjimas

- Pries jjungdami prietaisa, patikrinkite, ar ant prietaiso
nurodyta jtampa atitinka vietinio elektros tinklo jtampa.

- Jei kiStukas, maitinimo laidas ar kitos dalys yra
pazeistos, prietaiso nenaudokite.

- Jei paZeistas maitinimo laidas, ji turi pakeisti ,,Philips"
darbuotojai, ,,Philips” jgaliotasis techninés prieZitros
centras arba kiti panasios kvalifikacijos specialistali,
kitaip kyla pavojus.

- S prietaisa gali naudoti asmenys, kuriy fiziniai, jutimo
ar protiniai gebgjimai yra silpnesni arba kurie neturi
patirties ir Ziniy, taip pat tie, kurie buvo prizitrimi arba
ISmokyti saugiai naudotis prietaisu bei supazindinti su
susijusiais pavojais.

- Vaikams draudziama naudoti §j prietaisa. Laikykite
prietaisg ir jo laida vaikams nepasiekiamoje vietoje.

- Vaikai negali zaisti su Siuo prietaisu.

- Nelieskite pjaustymo [taiso pjaunamuyjy briauny, ypac
kai prietaisas yra jjungtas | elektros lizda. Pjaunamosios
briaunos labai astrios.

- Niekada nenaudokite kapoklio pjaustymo jtaiso be
kapoklio dubens.

- Blkite atsargUs, kad neapsitaskytuméte karStais produktais.

- Jokiy priedy negalima deéti | mikrobangy krosnele.

- Jei vienas i$ pjaustymo jtaisy stringa, pries iSimdami
pjaustymo jtaisg blokuojancius produktus, istraukite
prietaiso kistuka IS maitinimo lizdo.

Démesio

- Prie$ surinkdami, iSardydami, padédami | laikymo
vieta, valydami arba palikdami be priezidros, iSjunkite
prietaisa ir istraukite maitinimo laida i$ tinklo.

- Niekada nenaudokite jokiy kity gamintojy arba
,Philips” specialiai nerekomenduojamy priedy arba
daliy. Jei naudosite tokius priedus arba dalis, nebegalios
jusy garantija.



- Sis prietaisas skirtas naudoti tik buityje. Jei prietaisas
naudojamas netinkamai arba profesionaliems ar pusiau
profesionaliems tikslams arba néra naudojamas pagal
vartotojo vadovo instrukcija, garantija nebegalios ir
,Philips” neprisiims atsakomybés uz padaryta Zala.

- Variklio jtaisa saugokite nuo karscio, ugnies, drégmes
ir purvo.

- Niekada nedékite | menziréle (tik HR1626) arba
XL kapoklio dubenj (tik HR1628) produkty, kurie
karstesni nei 80 °C/175 °F,

- NevirSykite kiekiy ir apdorojimo laiko, nurodyty
lentelése.

- Nenaudokite prietaiso né su vienu priedu be
pertraukos ilgiau nei 3 minutes. Pries tesdami
apdorojimg, leiskite prietaisui atvesti 15 minuciy.

- Maks. triukSmo lygis: 85 dB (A)

Elektromagnetiniai laukai (EML)
,Philips* prietaisas atitinka visus taikomus standartus ir normas dél
elektromagnetiniy lauky poveikio.

mmm Valymas i P i Zi U o ———

Niekada nemerkite variklio, dvigubo plaktuvélio movos ir XL kapoklio
dangtelio (HR1628) j vandenj arba kit skystj ir neskalaukite jy tekanciu
vandeniu. Sias dalis valykite tik drégna Sluoste.

Pries pradédami valyti:

I$junkite prietaisa.

Norédami nuimti pritvirtinta prieda, paspauskite atlaisvinimo mygtuka.
I$ardykite prietaisa.

Patarimas. Norédami kruopsciau iSvalyti, nuo kapoklio dubens galite nuimti
guminj Ziedq.

Patarimas. Norédami greitai nuplauti maiSymo antgalj, panaudoje i§ karto
iStustinkite ir iSskalaukite menzaréle (tik HR1626).Tada j menziiréle (tik
HR1626) jpilkite Silto vandens ir Siek tiek indy ploviklio, jdékite maiSymo antgalj
ir leiskite prietaisui veikti maZdaug 10 sekundZiy.

mmm Priedy uzsakymas ——
Norédami jsigyti priedy ar atskiry daliy, apsilankykite www.shop.philips.com/
service arba kreipkités | ,,Philips" prekybos atstova. Taip pat galite kreiptis

i ,,Philips” klienty aptarnavimo centra, esantj jisy Salyje (norédami rasti
kontaktine informacija, zr: visame pasaulyje galiojant] garantijos lankstinuka).
Galite uzsisakyti tiesiogiai valdoma minikapoklj (paslaugos kodas 4203 035
83450) kaip papildoma prieda.

-Aplinka—

- Nemeskite susidévéjusio prietaiso su jprastomis buitinémis atliekomis,
o nuneskite jj j oficialy surinkimo punkta perdirbti. Taip prisidésite prie
aplinkosaugos (Pav. 1).

mm Garantija ir pagalba

Jei reikia informacijos ar pagalbos, apsilankykite www.philips.com/support
arba perskaitykite atskirg visame pasaulyje galiojant] garantijos lankstinuka.

mm Kidikiy maisto receptas

Produktai
- 50 g virty bulviy
- 50 g virtos vistienos
- 50 g virty Sparaginiy pupeliy
- 100 ml pieno
Apdorokite viskg 60 sekundziy. Jei ruosiate daugiau nei viena porcija,
paruose viena porcija leiskite prietaisui atvésti.

mmm Papildoma informacija m———

Rankinio maiSytuvo naudojimas

Pastaba. Nenaudokite rankinio maiSytuvo kietiems produktams
(pvz., ledo kubeliams) smulkinti.

Dvigubo plaktuvélio naudojimas

Patarimai:

- Plakdami kiausiniy baltymus naudokite didelj dubenj, kad pasiektuméte
geriausia rezultata.

- Plakdami grietinéle naudokite menzaréle (tik HR1626), kad
nepritaskytuméte.

Pastabos:

- Apdorokite 3 min., o tada palaukite 15 minuciy, kol dvigubas plaktuvélis
atves.

- Nenaudokite dvigubo plaktuvélio ruosdami pyragy tesla.

Kapoklio naudojimas (tik HR1628)

Démesio! Bukite atsargus, dirbdami su kapotuvo pjaustymo jtaisu,
nes pjaunamieji krastai yra labai astris. Nuimdami pjaustymo jtaisa
nuo kapotuvo dubens, istustindami kapotuvo dubenj ir valydami,
bukite atsargus.

Pastabos:

- Jei produktai prilimpa prie kapoklio dubens sieneliy, i§junkite kapokl].
Tada nuvalykite produktus jpyle skyscio ar naudodami mentele.

- Po mésos smulkinimo visada leiskite prietaisui atvésti.

- Norédami pasiekti geriausiy rezultaty, ruosdami jautiena naudokite
Saldytus jautienos kubelius.

LATVIESU
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Apsveicam ar pirkumu un laipni lddzam Philips! Lai pilniba izmantotu Philips
piedavata atbalsta iespéjas, registréjiet izstradajumu vietné www.philips.com/
welcome.

mmm Visparigs apiralks ts
leslegsanas poga

Turbo poga

Motora bloks

Atbrivosanas poga

Blendera kats ar ieblvétu asmeni
Dubulta putotaja savienotajs

2 putotaji

XL smalcinataja vaks (tikai HR1628)
XL smalcinataja asmens (tikai HR1628)
10 XL smalcinataja trauks (tikai HR1628)
11 Kauss (tikai HR1626)
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—SvarTgi!—
Pirms ierices lietoSanas uzmanigi izlasiet So lietosanas
pamacibu, un saglabdjiet to, lai vajadzibas gadijuma varétu
leskatities taja arT turpmak.

Briesmas

- Nekad neiegremdgjiet motora nodalijumu ddent
vai cita Skidruma, ka ari neskalojiet to tekosa tdent.
Motora nodaljuma tirisanai izmantojiet tikai mitru dranu.
Bridinajums!

- Pirms ierices pievienosanas elektrotiklam parbaudiet,
vai uz tas noraditais spriegums atbilst elektrotikla
spriegumam jUsu maja.

- Nelietojiet ierici, ja bojata tas kontaktdaksa, elektribas
vads vai citas sastavdalas.

- Ja elektribas vads ir bojats, tas janomaina Philips
pilnvarota tehniskas apkopes centra darbiniekiem
vai [idzigi kvalificeétam personam, lai izvairitos no
briesmam.

- So ierici var izmantot personas ar ierobezotam
fiziskajam, sensorajam vai garigajam spé&jam vai bez
pieredzes un zinasanam, ja tiek nodrosinata uzraudziba
val noradijumi par droSu ierices lietoSanu un panakta
izpratne par iesp€jamo bistamibu.

- lerici nevar lietot bérni. Glabgjiet ierici un tas elektribas
vadu bérniem nepieejama vieta.

- Bérni nedrikst rotalaties ar ierici.

- Nepieskarieties asmenu malam, it 1pasi, ja ierice ir
pievienota elektrotiklam. Asmenu malas ir |oti asas.

- Nekad neizmantojiet smalcinataja asmenu bloku bez
smalcinataja trauka.



- Uzmanieties, lai parstradajot karstus produktus, tie
neizslakstrtos.

- Neviens no piederumiem nav piemeérots izmantosanai
mikrovilnu krasni.

- Ja kads no asmeniem iestrégst, pirms iznemat
sastavdalas, kas noblokéja asmeni, atvienojiet ierici no
elektrotikla.
levéribai

- lzsledziet ierici un atvienojiet no stravas, pirms
samontét, izjaukt, novietot glabasana vai tirit ierici,
ka ar, ja atstajat to bez uzraudzibas.

- Nekad neizmantojiet citu razotaju piederumus vai
detalas, kurus uznémums Philips nav 1pasi ieteicis.

Ja izmantojat sadus piederumus vai detalas, ierices
garantija vairs nav speka.

- lerice ir paredzéta izmantoSanai tikai majas apstaklos.
Ja ierice tiek izmantota neatbilstodi vai profesionaliem,
vai daléji profesionaliem mérkiem vai netiek izmantota
saskana ar lietotaja rokasgramata atrodamajam
noradém, garantija vairs nav spéka, un Philips
neuznemsies atbildibu par bojajumiem, kas radisies.

- Sargiet motora bloku no karstuma, uguns, mitruma
un netirumiem.

- Nekad neuzpildiet kausu (tikai HR1626) vai XL
smalcinataja trauku (tikai HR1628) ar produktiem,
kas karstaki par 80°C/175°F.

- Neparsniedziet tabulas noraditos daudzumus un
apstrades laikus.

- Neizmantojiet ierici ar kadu piederumu ilgak par
3 mindtém bez partraukuma. Laujiet iericei atdzist
15 minUtes pirms darba turpinasanas.

- Maksimalais troksna limenis: 85 dB(A)

. Elektromagnétiskie lauki (EML)
ST Philips ierice atbilst visiem piemérojamiem standartiem un noteikumiem,
kas attiecas uz elektromagnétisko lauku iedarbibu.

T TFISana un Ko S an o —————————————

Nekad neiegremdegjiet motora bloku, dubulta putotaja savienotaju un
XL smalcinataja vaku (HR1628) udent vai cita Skidruma, ka ari neskalojiet
tos zem krana. So dalu tirisanai izmantojiet mitru dranu.

Pirms sakt tirisanu:

Atvienojiet ierici no elektrotikla.

Nospiediet atbrivosanas pogu, lai nonemtu pievienoto piederumu.
Izjauciet piederumu.

Padoms. Lai veiktu ipasi riipigu tiriSanu, varat ari nonemt gumijas gredzenu no
smalcinataja trauka.

Padoms. Lai veiktu blendera kata atru tiriSanu, tiilit péc lietosanas iztuksojiet
un izskalojiet kausu (tikai HR1626). Péc tam ielejiet kausa (tikai HR1626)
siltu tideni un nedaudz trauku mazgasanas lidzek|a, ielieciet blendera katu un
darbiniet ierici apméram 10 sekundes.

' Pied erumu pa sl tTS 2 o ————————————————————

Lai iegadatos piederumus vai rezerves dalas, apmekléjiet vietni
www.shop.philips.com/service vai vérsieties pie sava Philips izplatitaja.
Varat ari sazinaties ar Philips klientu apkalpo3anas centru sava valstt
(kontaktinformaciju skatiet pasaules garantijas bukleta).

Varat pasutit tiesas piedzinas mini smalcinataju (ar servisa koda numuru
4203 035 83450) ka papildu piederumu.

A\ ]

- Pécierices kalpoSanas laika beigam, neizmetiet to kopa ar sadzives
atkritumiem, bet nododiet to oficiala savaksanas punkta parstradei.
Tada veida jus palidzésit saudzét apkartéjo vidi (Zim.1).

mm Garantija un atbalsts m———————————

Ja nepiecieSama informacija vai atbalsts, lddzu, apmekléjiet vietni
www.philips.com/support vai atsevisko pasaules garantijas bukletu.

mmZidainu partikas recepte m————————————

Sastavdalas:
- 50 g varitu kartupelu
- 50 g varitas vistas
- 50 g varitu karsu pupinu
- 100 ml piena
Gatavojiet 60 sekundes. Ja jUs apstradajat vairak ka vienu porciju, laujiet
iericei atdzist péc katras produktu porcijas.

mmm Papildinformacija m———
Rokas blendera izmantosana

Piezime. Neizmantojiet rokas blenderi cietu produktu apstradei
(piem., ledus gabalinu).

Dubulta putotaja izmantosana

Padomi

- Kulot olu baltumus, labakam rezultatam izmantojiet lielo trauku.

- Putojot putukréjumu, izmantojiet kausu (tikai HR1626), lai novérstu
iz8lakstisanos.

Piezimes:

- Péc 3 minGsu ilgas apstrades laujiet dubultajam putotajam atdzist
15 mindtes.

- Neizmantojiet dubulto putotaju miklas sagatavosanali.

Smalcinataja izmantosana (tikai HR1628)

leveribai! Esiet |oti uzmanigi, parvietojot smalcinataja asmeni, jo tas ir loti
ass. Esiet Tpasi uzmanigi, iznemot asmeni no dzirnavinu trauka, iztuksojot
dzirnavinu trauku un tiriSanas laika.

PiezZimes:

- Jasastavdalas pielip pie smalcinatdja trauka malam, izslédziet smalcinataju.
Pé&c tam nonemiet produktus ar lapstinu vai, pievienojot nedaudz
skidruma.

- Vienmér laujiet iericei atdzist péc galas smalcinasanas.

- Lai iegltu vislabakos rezultatus, apstradajot liellopu galu, ltdzu,
izmantojiet atdzesétus liellopu galas gabalinus.

POLSKI
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Gratulujemy zakupu i witamy wérdd uzytkownikéw produktéw Philips!
Aby w pemi skorzysta¢ z pomocy oferowanej przez firme Philips,
zarejestruj swdj produkt na stronie www.philips.com/welcome.

s O iSO/ )| Iy
Przycisk zasilania

Przycisk turbo

Czeé¢ silnikowa

Przycisk zwalniajacy

Koncdwka blendera ze zintegrowana czescia thaca
Element faczacy podwdjnej koncdwki do ubijania piany
2 koncdwki do ubijania piany

Pokrywka rozdrabniacza XL (tylko model HR1628)
Czes¢ tnaca rozdrabniacza XL (tylko model HR1628)
10 Pojemnik rozdrabniacza XL (tylko model HR1628)

11 Dzbanek (tylko model HR1626)
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mm=Wazne
Przed pierwszym uzyciem urzadzenia zapoznaj si¢
doktadnie z jego instrukcja obstugi i zachowaj ja na
wypadek koniecznosci uzycia w przysztosci.

Niebezpieczenstwo

- Nigdy nie zanurzaj czesci silnikowej w wodzie ani
iInnym ptynie, a takze nie ptucz jej pod biezaca woda.
Podczas czyszczenia czesci silnikowe] korzystaj jedynie
z wilgotnej szmatki.
Ostrzezenie

- Przed podtaczeniem urzadzenia upewnij sie, ze
napiecie podane na urzadzeniu jest zgodne z
napieciem w sieci elektryczne.

- Nie korzystaj z urzadzenia, jesli jego wtyczka, przewdd
sieciowy lub inne czgsci sa uszkodzone.




- Ze wzgleddw bezpieczenstwa wymiane
uszkodzonego przewodu sieciowego nalezy zleci¢
autoryzowanemu centrum serwisowemu firmy Philips
lub odpowiednio wykwalifikowanej osobie.

- Urzadzenie moze by¢ uzywane przez osoby z
ograniczonymi zdolno$ciami fizycznymi, sensorycznymi
lub umystowymi, a takze nieposiadajace wiedzy lub
doswiadczenia w zakresie uzytkowania tego typu
urzadzen, pod warunkiem, ze beda one nadzorowane
lub zostang poinstruowane na temat korzystania z
tego urzadzenia w bezpieczny sposdb oraz zostang
poinformowane o potencjalnych zagrozeniach.

- Urzadzenie nie moze by¢ uzywane przez dzieci.
Urzadzenie i jego przewdd sieciowy nalezy umiescic
w miejscu niedostepnym dla dzieci.

- Dzieci nie moga bawic sie urzadzeniem.

- Nie dotykaj ostrzy czesci thacych, zwfaszcza gdy

urzadzenie jest podtaczone do gniazdka elektrycznego.

Ostrza sg bardzo ostre.

- Nigdy nie uzywaj czesci tnacej bez pojemnika
rozdrabniacza.

- Stargj sie unikac rozpryskiwania zawartosci podczas
miksowania goracych skfadnikdw.

- Zadne akcesoria nie s3 odpowiednie do uzytku w
kuchence mikrofalowej.

- W przypadku zablokowania jednej z czg$ci tnacych
przed usunieciem sktadnikéw, ktdre ja blokuja, wyjmij
wtyczke urzadzenia z gniazdka elektrycznego.
Uwaga

- Przed rozpoczgciem montazu, demontazu lub
czyszczenia urzadzenia, a takze wtedy, gdy chcesz je
pozostawi¢ bez nadzoru, wylacz urzadzenie | odtacz je
od sieci elektrycznej.

- Nigdy nie uzywaj akcesoridw ani czesci zamiennych
innych producentéw ani takich, ktdre nie sa zalecane
przez firme Philips.W przypadku uzycia takich
akcesoridw lub czesdci gwarancja traci waznosc.

- Urzadzenie to jest przeznaczone wytacznie do uzytku
domowego. Uzywanie go w profesjonalnych lub
pdtprofesjonalnych punktach gastronomicznych badz
W sposdb niezgodny z niniejsza instrukcja spowoduje
uniewaznienie gwarancji. Firma Philips nie ponosi
odpowiedzialnosci za uszkodzenia powstate w takich
przypadkach.

- Cze$¢ silnikowa trzymaj z dala od Zrddet ciepfa, ognia i
wilgoci. Nie dopuszczaj do jej zabrudzenia.

- Nigdy nie wktadaj do dzbanka (tylko model HR1626)
ani do pojemnika rozdrabniacza XL (tylko model
HR1628) sktadnikdw o temperaturze wyzszej niz 80°C.

- Nie przekraczaj ilosci skfadnikdw ani czaséw
przygotowania podanych w tabelach.

- Nie korzystaj z urzadzenia z akcesoriami dtuzej
niz przez 3 minuty bez przerwy. Przed ponownym
uzyciem odczekaj 15 minut, az urzadzenie ostygnie.

- Maksymalny poziom hatasu: 85 dB (A)

Pola elektromagnetyczne (EMF)
To urzadzenie firmy Philips spetnia wszystkie normy i jest zgodne
z wszystkimi przepisami dotyczacymi narazenia na dziatanie pdl
elektromagnetycznych.

mm Czyszczenie i konserwacja e ——————
Nigdy nie zanurzaj czesci silnikowej, elementu faczacego podwdjnej
koncowki do ubijania piany ani pokrywki rozdrabniacza XL

(model HR1628) w wodzie ani w innym ptynie, ani tez nie ptucz ich pod
biezaca woda. Do czyszczenia tych czesci uzywaj wilgotnej szmatki.

Przed przystapieniem do czyszczenia:

Wyijmij wtyczke urzadzenia z gniazdka elektrycznego.
Nacisnij przycisk zwalniajacy, aby zdja¢ zatozona koncéwke.
Odtacz koncdwke.

Wskazéwka:W celu doktadniejszego umycia mozna zdjq¢ gumowq uszczelke z
pojemnika rozdrabniacza.

Wskazéwka: Aby szybko wyczyscic koncowke blendera, opréznij i optucz
dzbanek urzqdzenia (tylko model HR1626) natychmiast po uzyciu. Nastepnie
wlej do niego cieptq wode z dodatkiem plynu do mycia naczyn, wtéz koncowke
blendera i wiqcz urzqdzenie na ok. 10 sekund.

mmZamawianie akcesoriow mn——————————

Aby kupi¢ akcesoria lub czesci zamienne, odwiedz strone
www.shop.philips.com/service lub skontaktuj sie ze sprzedawca
produktéw firmy Philips. Mozesz réwniez skontaktowac sie z lokalnym Centrum
Obstugi Klienta (informacje kontaktowe znajduja sie w ulotce gwarancyjnej).
Minirozdrabniacz z napedem bezposrednim (dostepny pod numerem
produktu 4203 035 83450) mozna zamdwic jako wyposazenie dodatkowe.

mmm O chrona $rodowiska mee——————

- Zuzytego urzadzenia nie nalezy wyrzuca¢ wraz ze zwyktymi odpadami
gospodarstwa domowego — nalezy oddac je do punktu zbidrki
surowcdw wtdrnych w celu utylizacji. Stosowanie si¢ do tego zalecenia
pomaga w ochronie srodowiska (rys. 1).

mm Gwarancja i pomoc techniczna s —————

Jesli potrzebujesz pomocy lub informacji, odwiedz strone www.philips.com/
support lub zapoznaj sie z oddzielng ulotka gwarancyjna.

mm Przepis na potrawe dla dziecim—————————

Skiadniki
- 50 g ugotowanych ziemniakéw
- 50 g ugotowanego miesa z kurczaka
- 50 g ugotowanej fasolki szparagowe;j
- 100 ml mleka
Miksuj przez 60 sekund.W przypadku miksowania wigcej niz jednej porc;i
odczekaj, az urzadzenie ostygnie po kazdej porgji.

mm Dodatkowe informacje m—————————

Korzystanie z blendera recznego

Uwaga: Nie korzystaj z blendera recznego do miksowania twardych sktadnikéw
(np. kostek lodu).

Korzystanie z podwojnej koncowki do ubijania piany

Wskazdwki:

- Jesdli chcesz ubija¢ biatka jajek, uzyj duzej miski.

- Jedli chcesz ubija¢ Smietane, uzyj dzbanka (tylko model HR1626),
aby unikna¢ rozchlapania sktadnikdw.

Uwagi:

- Po 3 minutach ubijania odtdéz podwdjna koncdwke do ubijania piany na
15 minut do ostygnigcia.

- Nie korzystaj z podwdjnej koncdwki do ubijania piany do
przygotowywania ciasta.

Korzystanie z rozdrabniacza (tylko model HR1628)

Uwaga: Zachowaj szczegdlng ostroznos¢ przy dotykaniu czesci tnacej
rozdrabniacza, zwtaszcza przy wyjmowaniu jej z pojemnika rozdrabniacza,
przy oproéznianiu pojemnika oraz podczas czyszczenia. Ostrza s bardzo
ostre.




Uwagi: - 3ar|peLuaeTcg NCMOAB30BaTb HOMEBOW BAOK

- Jesli sktadniki przywieraja do $cianek pojemnika rozdrabniacza, wytacz M3MEABUNTEAS OTAEABHO OT Yallt M3MEABUMTEAS.
;ogj;;k;gfoc;m?stepme zbierz zalegajace skfadniki, dolewajac ptynu lub Bo Bpems O6pa6OTKl/l rOPAUNX MHIPEAVEHTOB

- Po zakonczeniu rozdrabniania migsa odczekaj, az urzadzenie ostygnie. 6>/AbTe BHWMATEABHBI, OCTEPEranTech 6pbl3r.

- Wotowine najlepiej mieli¢ w zamrozonych kostkach. - AOMNOAHUTEAbHbIE MPUHAAAEIKHOCTU HE

npeAHa3HavYeHbl AAF MCMOAB30OBAHMA B

PVCCKMFi MMKPOBO/\HOBOIX feyn.
- B CAyHae 3a€AaHNA OAHOIO N3 HOXEBDBIX OAOKOB
OTKAIOHNTE ﬂpM60p OT CETU, TPEXHKAE YEM N3BAEHDb

B B €A, € H 1 15 .
MPOAYKTDI, MPENATCTBYIOWMNE ABMIKEHNIO AE3BU.

[No3apaBAasiem ¢ Mokynkom npoayKkumn Philips! YTobbl BocnobzosaTbes

BCEMM MpenmyLLecTBamMn noaaepkn Philips, 3apernctpupyiTe npubop Ha BHumaHue!
seb-caiire www.philips.com/welcome. - BblKAIOUMTE 11 OTCOEAMHUTE MPUGOP OT CeTM
' O 6 1LLL,E € O CaH M € I — SANEKTPONMNTAHNA, NMPEXKAE HYEM CO6leaTb, Pa36l/lPaTb,
1 KHonka nutaHus XPaHUTb A MbITb €10, a TaKXE, ECAN OCTABAAETE
2 KHormka BKAOYeHMA Typ6ope>+<|/|rv1a |—|p|/|6op 6e3 I_Ipl/ICMOTpa.
3 Brok snexTpopsuratens - 3anpelaeTcsa NoAb30BaThCA KaKUMM-
4 KHomMka oTcoeAMHeHus
5 Hacaaka AAS CMELLVBAHWSA CO BCTPOEHHBIM HOMEBBIM BAOKOM ABO aKceccyapamm A AETaAAMM ADYTX
6 COEAMHUTEABHDBIN SAEMEHT HACAAKM C ABYMS BEHUMKaMM npomsBoAMTEAeN Be3 CneUManbHOM PEKOMEHAALIMM
7 2 BeHuMKa i
komnaHum Philips. ['pn ncnoAb3oBaHum Takmx

8  Kpbiwka mamenpumTens XL (Toabko aaa Mmoaean HR1628) P P . 6
9 Hoxesoit 6n0k n3mensunTens XL (Toasko aas Mopean HR1628) aKCECCydpOB rapaHTUMHBIE ODA3ATEALCTBA
10 Yawa mamenrbumTens XL (Toabko aaa Moaean HR1628) YTPaumBatOoT CHAY.
11 Crakan (Tosko ans Moaen HR1626) - [pubop npeaHasHaueH TOABKO AAS AOMaLLHETO
mmBa)kHaa nHpopmaums MCMOAB30BaHMA. B cAyyae HesepHoro
[Nepea 3KCNAyaTaumen npubopa BHUMAaTEALHO MCMOAB30BaHMS MPMBOPA, B MPOGECCHOHANBHBIX
O3HAKOMbTECH C HACTOALLKMM PYKOBOACTBOM U NAN ﬂO/\YﬂpOCI)GCCVIOHa/\beIIZ YCAOBUAX NAN
COXPaHNTE E€ro ANA ,A,a/\bHelZLLlerO MCMOABb30OBaHMA B Npv HapyweHWn rnpaBrA AAHHOIO PYKOBOACTBA
Ka4eCTBE CrpaBOYHOIro MaTepmaa. rapaHTlAl?lele obs3aTeAbCcTBa YTPavnBalOT CUAY,

OnacHo! 1 komnanua Philips He HeceT oTBeTCTBEHHOCTM
- 3anpellaeTcs NOrpy»atb OAOK SIAEKTPOABMIaTEAS B 33 AIOOOV MPUUMHEHHBIN YLLepb.

BOAY WAV ADYTVE MUAKOCTM, & TAKXKE MbITb €0 MOA
CTPYEM BOABI. AASt OYMCTKM DAOKA SAEKTPOABMraTeAs
MOAB3YMTECh BADXKHOM CaAPEeTKOMN.

- He noaseprante BAOK 3AEKTPOABMraTEAS

BO3AEMCTBMIO BbICOKOM TeMMnepaTypbl, OrHs,
XUAKOCTU U HE AOMYCKanTe 3arpsA3HeHus.

- He nomewwanTe B cTakaH (ToAbko ana HR1626)
nAM Yay namenbumnTens XL (Toabko aaa HR1628)
WHrpeAreHTbl ¢ TemnepaTypon sbiwe 80 °C.

- KoandectBo obpabaTbiBaeMblx MPOAYKTOB U BpeMS
paboTbl Mprbopa He AOAXKHO MPEBbILATL 3HAYEHMS,
yKa3aHHble B TabAuLax.

- He caeayeT HenpepbIBHO MCMOAB30BATL MPUOOP C
YCTAHOBAEHHbBIMU AOTIOAHUTEABHBIMK aKCeCCyapamm
bonble 3 MUHYT. AariTe NpMbopy OCTbITb B TeYeHMe
15 MUHYT, NpexAe Yem NMPOAOAKUTL MCNOAB3OBAHME.

- MaKcMManbHbIN ypoBeHb Lyma: 85 oAb (A)

MpeaynpexaeHue

- [lepea noaraioueHnem npubopa yoeamTech, YTo
YKa3aHHOE€ Ha HEM HOMUHAABHOE HarNpAax}eHne
COOTBETCTBYET HAMNPAXKEHNIO MECTHOM INEKTPOCETH.

- He noab3yTecs NpMbopoM, ecAn CETEBOM LLUHYP,
CETEBAA BMAKA NAN ADYTUNE AETAAN MOBPEXKAEHDI.

- B cAyyae nosperaeHus ceTeBoro LWHypa ero
HEODOXOAMMO 3aMeHUTb. YTobbl obecneunTb
6e30MmacHyIo KCMAyaTaumio Nprbopa, 3ameHsanTe
LWIHYP TOABKO B aBTOPM30OBAHHOM CEPBNCHOM LIEHTPE
Philips A B cepeMcHOM LiIeHTpe ¢ nepcoHaAoM
AHAAOTMYHOM KBaAMd)MKaI_LI/II/I. 3Aewrpoma_mwrume noas (M)

. 27oT npubop Philips cooTBeTCTBYET BceM MPUMEHMMBIM CTaHAAPTaM 1

- /\V”-'-a C OrpaHUHEHHBIMIN BO3SMOXHOCTAMK CEHCOPHOM HOPMaM MO BO3AENCTBUIO SAEKTPOMArHUTHbBIX MOAEMN.

CNCTEMbI AN OIPaAHMHYEHHBIMIA (1)1/131/IL1€CI-(I/IMI/I NAN
NHTEAAEKTYAAbHbIMK BO3MOXXHOCTAMMW, a TaKXKE
AMUa C HEAOCTATOUYHBIM OlNMbITOM W 3HAHMAMMN

mmOuncTka u Y X O A

3anpeLyaeTcsi MOrpy»aTb GAOK SIAEKTPOABUIATEAS], COEAMHUTEABHbIM
3AEMEHT HaCaAKM C ABYMSl BEHUYUKAMMU UAU KPbILLKY U3MEAbYUTEAS

MOTrYT NMOAb30BATbCA 3TUM I'lpl/\6OPOM TOABbKO MOA XL (aAs mosean HR1628) B BoAy MAM B AIOBYIO APYTYIO KMAKOCTb,
I‘Ipl/ICMOTpOM AV TIOCAE |—|o/\>/L_|eH|/|;| MHCTPYKLLVHZ a TaK>Xe NpoMbIBaTb UX MNOA CpreFi BOAbI.AAﬂ OYUCTKU ITUX AeTaAel:i
No 6e30MacHOMY MCMOAb30BaHMIO MPUGOPa M Npu MICTOABIYNTE BADRAYYO THAHE:
YCAOBMM MOHUMaHMS MOTEHLMAAbHBIX OMACHOCTE. Mepea oucTrol

- 3anpellaeTcs MCNOAb30OBaHMeE NMpUbopa AETbMM. OrtkAlounTe NpUGOP OT 3AEKTpOCETH.
XpaHl/lTe I'IPI/I6OP N WHYP B HEAOCTYTTHOM AAA Y706bI CHATb HACAAKY, HAXKMUTE KHOMKY OTCOEAMHEHMS HACAAKM.

AETEN MecTe.

- He noseoasnTe aeTaAm urpaTh ¢ NprbopoMm. .
g Cosem. AAsi 6oAee MLLAMEABHOM OYACMKM MOXKHO CHSIMb PE3MHOBOE KOAbLIO
- He npukacanTech K pexyLUmM Kpasm HOXKEBbBIX € YALIN UEMEABIHMEAS.

6/0K0B, 0CObEHHO ecAn HPMV6OP MOARNIOHEH K Cosem. AAst 6bicmpoii 04MCMKM HOor bAeHgepa chpasy NOCAE UCNOAb30BAHUS

3AEKTPOCeTU. /\E3BMA HOXKE OYeHb OCTpbie! M3BAEKMME MHTPEGUEHMbI M3 CMAKAHA (MOAbKO gAast Mogean HR1626) u
npomorime ero. 3amem HaAesime B CmakaH (MoAbKo gast mogean HR1626)
menAyio Bogy ¢ gobaBAEHHEM KUGKOrO MOIOLLEro Chegcmsd, noMecmmume B
Hero Hory 6AeHgepa u BKAlouMme npubop npubansmmenbHo Ha 10 cekyHg.

CHUMUTE HacaAKy.



mmm3aKa3 AKCECCYa PO B

YT06bI MPHOBPECTY aKceccyapbl MAM 3arnacHble YacTu, NoceTuTe Beb-canT
www.shop.philips.com/service 11 obpatiTech B MecTHyio TOprosyio
opranmzaumio Philips. Bel Takxke MoXxeTe 06paTUTbCA B MECTHBIV LEHTP
noaaepxku notpeduteer Philips (koHTakTHble AaHHblEe YKa3aHbl Ha
rapaHTUIMHOM TaAOHe).

Manbilt M3MeABUMTEAD C MPAMBIM YripaBAeHeM (HOMEP Mo KaTaAory

4203 035 83450) MOXHO 3aKa3aTb B KaueCcTBe AOMOAHUTEALHOMO
akceccyapa.

= 3aLMTa OKPY>KAIOLLLEM CPE A, b 1 —

- [locae okoHYaHMs cpoka CAYObl He BblbpacbiBaiiTe Nprbop BMecTe
C bbIToBBIMM OTXOAaMM. [lepeaaliTe ero B crneumaAn3vpoBaHHbIN
MYHKT AAS AQABHENMLLEN YTUAM3ALMM. DTVM Bbl MOMOXETE 3alUMTUTD
oKkpy»aiolLyio cpeay (Puc. 1).

—FapaHTun U MO A A € P KK

AR TIOAYUEHNS MOAAEPKKN MAW MHOOPMALIMM NMOCETHUTE BED-CalT
www.philips.com/support v o3HakoMbTeCh C MHbOPMaLMel Ha
rapaHTUIMHOM TaAOHE.

—Peu,enT AETCKOro nMTaHMUA I

UHrpeameHTbl
- 50 r oTBapHoro KapToders
- 50 r oTBapHOM KypuLpl
- 50 r BapeHolt dpacoan
- 100 MA MonoKa
ObpabaTbiaiiTe MHrpeaveHTsl B Tederne 60 cexyHa, Ecan Bol
00pabaTbiBaeTe HECKOABKO MOPLMIA MOAPAA, AAATE MPUOOPY OCTbITH,
MPEXAE YEM HauaTh CAEAYIOLLMI LIMKA OOPaboTKM.

= A\ ONMOAHMTEABHAA MHGQ 0P ML, 51—
UcnoabsoBaHue pyuHoro 6AeHAepa

[Mpumedanue He ncnoabsyiime pyyHoii 6AeHgep gasi n3MeAbYeHUA mBepgbix
uHrpegueHmos (Hanpumep, Kybukos Abga).

Ucnoab3oBaHMe HacaAKMU C ABYMA BEHUMKaMM

[onesHble coBeTbl.

- AAA AOCTUXKEHVMA AyULLIErO pe3yAbTaTa Mpu B3OWBaHWK ANYHBIX OEAKOB
MCNOAB3YMTE BOABLLYIO Yallly.

- /AAd B3OMBAHMA CAMBOK MCMOAB3YIMTE CTakaH (TOABKO AAA MOAEAU
HR1626), uTobbl n306exaTb pa3bpbi3riBaHms.

[primeyaHmn.

- [locae paboTbl B TeUeHME 3 MUHYT AalTe HaCaAKE C ABYMS BEHUMKaMM
OCTbITb B TeyeHue 15 MUHYT.

- He ncnonesyiiTe HacaaKy C ABYMS BEHUMKAMM AAA MPUTOTOBAEHMA TecTa.

Ucnoab3oBaHue nameAabunTeAs (Toabko aAas mopeam HR1628)

Brumarune! CobAaoaaiTe OCTOPOXKHOCTb MpU OOPALLLEHUM C HOXKEBBIM
6GAOKOM M3MEAbYMTEAS, OCOOEHHO MPU U3bATUM HOXEBOTO BAOKaA M3
YaLlK U3MEAbYUTEAS, OCBOBONKAEHWMU HaLln USMEABYUTEAS U OHYUCTKE.
/\e3BUs OYeHb OCTpblE.

[Nprmevanms.

- Ecav Ha cTeHKM Yalim M3MEABUYMTEAA HAAMMAM OCTATKK MPOAYKTOB,
BLIKAIOUNTE U3MEABUNTEAD. 3aTEM YAGAUTE OCTATKM MPOAYKTOB
AOMATOUKOW MAM AODABBTE KMAKOCTH.

- [locae vamensdeHUA Msca 0bsA3aTEABHO AaiTe NpMOOPY OCTbITh.

- AN HaMAYULIMX PE3YABTATOB MpK 06PabOTKE rOBAAMHBI MCMOAL3YITE
Hape3aHHOe KyOMKaMM MACO, OXABKAEHHOE B XOAOAMABHUKE.

PyuHoi baeHaep

MaroTosuTteab: ‘Ouannc KoHcblomep Aardetana b.B, TycceHamneneH 4,
9206 AA, ApaxTeH, HiuaepaaHabl

IMnopTep Ha Tepputopuio Poccun 1 TamoxkeHHoro Colo3sa:

OO0 «Dunanncy, Pocens, Mocksa, ya. Cepres Maxeesa, 13,

TeA + 7495961 1111

650WV, 220-240V, 50-60Hz

AN BbITOBBIX HY»A,

YKPAIHCbKA

-BCTYI'I—

BiTaemo Bac i3 nokynkolo Ta aackaBo npocumo A0 Kayby Philips! LLLo6 v
MOBHI Mipi CKOPUCTATUCA MIATPUMKOIO, iKY MpornoHye komraris Philips,
3apeecTpywTe CBilt BMpi6 Ha BeO-canTi www.philips.com/welcome.

3 2 aA b H M A O 1/ C 1

KHomMKa »KM1BAEHHA
Knonka “Turbo”
Baok aBuryHa
KHonmka po36AoKyBaHHs
Hacaaka b6aeHaepa i3 BOYAOBaHUM pPidKyunM BGAOKOM
BAOK 3'eAHaHHA ABOX BIHUMKIB
2 BIHYMKM
Kpuiwka BeAnkoro noapibHiosada (Anwe HR1628)
Pixyunit 6AoK BeAnkoro noapibHiosada (Avwe HR1628)
0 Yawa BeArkoro noapibHiosava (avwe HR1628)
1 Yawa (avwe HR1626)

— =000 ~NoONUT AWM=

=mBa>kAauBa iHpopmauin
YBa)KHO MpouMTanTe Liein NOCIBHMK KOPUCTYBaYa NepeA,
TUM, AIK BUKOPUCTOBYBATM MPUCTPIN, Ta 30epiranTe Moro
AN MOy THBOT AOBIAKM.
Heb6e3neuHo
-V >KOAHOMY pasi He 3aHyploiTe BAOK ABUryHa Y
BOAY UM IHLLY PIAVHY Ta HE MUITE OO MiA KPaHOM.
HUCTiITb BAOK ABUIYHA AMLLIE BOAOTOIO FaHHYiPKOIO.

Monepep>keHHsA

- [lepea TUM K Nia €AHYBATM NPUCTPIN AO
EAEKTPOMEPEXI, NEPEBIPTE, UM 30IracTbCsA Hanpyra,
BKa3aHa Ha NMpUWCTPOI, 3 HaNpyroko Y Mepexi.

- He BuKopUCTOBYITE NPUCTPIN, AKLLO LUTEKEP, LUHYP
XMBAEHHA 200 IHLWI YaCTMHU MOLUKOAMKEHO.

- AKWO WHYP XMBAEHHS MOLUKOAXKEHWM, AAS YHUKHEHHS
Hebe3neKkn Moro HeobXiAHO 3aMiHWUTH, 3BEPHYBLUMCH
AO KomnMaHii Philips, ynoBHOBa»keHOro CepBICHOMO
LUeHTPY abo $axiBLIB i3 HAASXKHOIO KBaAipIKaLLE.

- LM nprcTpoem MOXyTb KOPUCTYBATUCA OCOOM
13 MOCAAOACHUMM IBUUHMMM BIAYYTTAMM abO
PO3YMOBMMM 3AIBHOCTAMM, U BE3 HAAEKHOTO
AOCBIAY Ta 3HaHb, 33 YMOBW, LLLO KOPUCTYBaHHSA
BIADYBAETBLCA MiA HArAAAOM, iM ByAO MpoBeAEHO
IHCTPYKTaX LLOAO 6E3MeYHOro KopUCTyBaHHS
MPUCTPOEM Ta iX BYAO MOBIAOMAEHO MPO MOXAMBI
PU3MKM.

- [lpncTpoeM He MOXHa KOPUCTYBATUCS AITSAM.
TpuMariTe NpUCTPIN | MOro LUHYP NOAAAI BiA AlTEN.

- He apo3BoAanTE AITAM BaBUTUCA MPUCTPOEM.

- He TopKanTeca HOXIB piXyumx BAOKIB, 0OCOOAMBO
KOAWM MPUCTPIN MIAKAIOYEHO A0 Mepexi. /Ae3a Ay»ke
rocTpi.

- HikoAn He BMKOPUCTOBYMTE piXkyumin BAOK
noapibHioBaya 6e3 valli noApibHIOBaYa.

- [lia yac 0bpoObKM rapsauMx MPOAYKTIB YHMKaNTeE
PO30pPM3KyBaHHS.

- Tpuraass He NPUAATHI AAS BUKOPUCTAHHS Y
MIKPOXBMABOBIN Meui.

- AKWo oaANH i3 pixXyunx BAOKIB 3abKBaETbCA,
BIA'€AHaNTE MPUCTPIN Bia MEPEXI Ta BUAAAITH
MPOAYKTU, SIKi MOro BAOKYIOTb.




YBara

- BUMKHITb NpUCTpIl i Bia'€AHANTE MOrO BiA MEPEX
nepea T1M, 8K 361paTu, po3bmpaTi, YNCTUTU Ta
BIAKAQAQTM MOrO Ha 30epiraHHs, a TakoX 3aAMLaoum
NPUCTPIN 6e3 HarAsAy.

- He BMKOpUCTOBYMTE HaCcaAKM UM AETAAI IHLLMX
BMPOOHMKIB, 32 BUHATKOM TUX, AIKi PEKOMEHAYE
komnaHis Philips. BukopycTaHHA Takmx HacaAOK um
AETaAel NpU3BEAE AO BTPATW rapaHTii.

- Llen npucTpivt npysHaYeHMn BUKAIOYHO AAS
NobyTOBOro BUKOPUCTaHHA. AKLLO NpUCTpIM
BMKOPUCTOBYETbCSA HEHAAGXKHO, AAA (HaniB-)
NPOPECIMHMX UM IHLUMX LIAEM BCyNepeY Ll IHCTPYKL,
rapaHTisa BTpayYae YMHHICTb, a kKoMmaHis Philips He Hece
BIAMOBIAQABHOCTI 3a 3aMOAISHY LKOAY.

- VHWKaMTe KOHTaKTy BAOKa ABMIYHa i3 AXKepeAamm
TernAa, MOAYM'siM, BOAOTOIO | OPYAOM.

- Hikoan He knaaiTb y vawy (avwe HR1626) abo valy
BeAMKOro noapibHiosava (avwe HR1628) npoaykTu,
TemnepaTypa sKkunx nepesmye 80 °C.

- He nepeBuLLyTe KIABKICTb MPOAYKTIB Ta TPUBAAICTb
0bpOOKM, BKazaHi B TabAML.

- He BMKOpUCTOBYMTE NPUCTPIN i3 BYAb-SKUM
MPUAIAASM AOBLLE, HIXK MPOTArOM 3 XBUMAMH Oe3
nepepsu. AanTe NpUCTPOIO OXOAOHYTU MPOTArOM
15 XBMAMH Nepea TUM, K MPOAOBXKMTI POOOTY.

- MakcnmanbHuy piseHb Wwymy: 85 aAb (A)
EAekTpomarHiTHi noaa (EMIT)

Llei npucTpin Philips BiANOBIAGE YCIM YUMHHMM CTaHAAPTAM Ta MPaBOBUM
HOPMaM, LLIO CTOCYIOTbCA BMAMBY EAEKTPOMArHITHMX MOAIB.

-"lMI.LI.eHHH Ta AOIAA A I ——

HikoAn He 3aHyploiiTe GAOK ABUryHa, GAOK 3'€AHAHHS ABOX BiHYMKIB Ta
KPULLKY BeAMKoro noapibHioBaya (amwe HR1628) y Boay um iHwy pianHy
i He MUITE iX MiA KpaHOM. AASl YMLLLEHHS TaKMX YaCTUH BUKOPUCTOBYWTE
BOAOTY FaHuipKy.

[Nepea YMLLEHHAM:

Bia’eaHalTe NpUCTpiit Bia MepeXxi.

HaTucHITL KHOMKY po36AOKyBaHHS, W06 3HATU BCTAHOBAEHY HAaCaAKY.
3HIMITb NpUAAAAS.

Mopaga: AAs gogamkoBo PemMeAbHOro YMLLEHHS! MOXKHA 3HSMM [YMOBE KiAbLie
3 yawi nogpibHioBaya.

lMopaga: Aasi wBMgKOro YniLieHHs Hacagku 6AeHgepa cnoposKHImb daiy
(amwe HR1626) ma npomuiime i Bogoto Bigbasy nicas Bukopucmanhs. [icas
uboro Haauiime B yauy (Anwe HR1626) menaoi Bogn 3 Mutounm 3acobom,
BCcmaeme Hacagky 6AeHgepa ma gavime npucmpoio nonpauiosamu npubAUsHo
10 cexyHg.

mmm 3aMOBAEHHSA TP A QA b

LLlo6 npuabaTh NPUAAASA UM 3amacHi YaCTWHW, BIABIAANMTE BEO-CalT
www.shop.philips.com/service a6o 3sepHiTbcs A0 annepa Philips.
MorKHa TakoxK 3BepHYTUCA AO LleHTpy obcayroBysaHHs KaieHTiB Philips y
Bawwin kpaiHi (KOHTaKTHY IHGOPMaLLitO LIYKanTe B rapaHTIMHOMY TaAOHI).
MiHi-noAPIGHIOBAY i3 NPAMKM KEPYBaHHAM (AOCTYMHMI 33 CEPBICHM
Koaom 4203 035 83450) MoXKHa 3aMOBUTH AIK AOAGTKOBE MPUAGAAS.

mmHaskoAULWIHE CepeAOBMLLI C

- He BuKknaaiiTe NpUCTpii pasom i3 3BMYaHKMUK MNOBYTOBMUMM
BIAXOAAMM, @ 3AaBANTE MO0 B OILLIMHMI NYHKT NPUMOMY AAA
NOBTOPHOI NepepobKu. Taknm unHoM Bi poonomMorkeTe 3axmncTuTy
20BKiAMa (Maa. 1).

M apaHTIiA Ta Mi,A TP M MK o I ———

Axwo Bam HeobxiaHa iHGOpMaLLs UM NMIATPUMKA, BiABIAANTE BEO-CalT
www.philips.com/support uu npounTaniTe OKpeMMii rapaHTIMHUIA TaAOH.

[T pUroTyBaHHS AT U O 1K i ——————————————

MpoaykTH
- 50 r kapTOMNAi, BapeHoT
- 50 r KypsTUHKM, BapeHoT
- 50 r kBaconi, BapeHoi
- 100 mMA MonoKa
ObpobasiiTe NpoaykTH NpoTarom 60 cekyHA, [lepepobasioun Biablue,
H>X OAHY MOPLLIO 3a pas, AANTE MPUCTPOIO OXOAOHYTH MICAA KOXKHOT
0bpobaeHOT nopui.

mm /\ 0 AaTKOBA iH(OpMaLLis H————
BukopucTaHHs pyuHoro 6AeHAepa

[pumimka: He Bukopucmosyiime pydnuii 6aeHgep gas 06pobku meepgux
npogykmis (HanpukAag, Kybukis Abogy).

BukopucTaHHA BiHYUMKIB

[Nopaan:

- 36MBalouM AEYHI BIAKM, AAA KPaLLWX PE3YAbTATIB BUKOPUCTOBYITE
BEAMKY Yallly.

- Ans 3anobiraHHs po36pu3KyBaHHIO Mia Yac 36MBaHHA BEpPLLKIB
BUKOpUCTOBY#MTE Yaly (Anwe HR1626).

FpumiTru:

- [licrs 0B6pobKM NPOTArOM 3 XBUMAMH AaiTe BIHYMKAM OXOAOHYTH
npoTsarom 15 XBUAVH.

- He BMKOPWCTOBYITE BIHUMKM AAS MPUIOTYBaHHS TiCTa.

BukopucTtaHHa noapi6HioBaya (Amwe HR1628)

VBara: ByabTe Ay)Xe o6epexxHi niA 4ac BUKOPUCTaHHS pidKyqoro 6AoKa
noapibHioBaya. Aesa Ay>ke roctpi. ByabTe 0cobAnBo obeperkHi, KOAU
BUIMaETE PiXKy4umit BAOK i3 Yalli NoAPiIGHIOBaYa, KOAM CMIOPOXKHSIETE Yally
MOAPiIBHIOBaYa, a TAKOXK MiA Yac YULLEHHS.

MpumiTru:

- AKWO WMaTKu NPOAYKTIB MPUAMMAIOT AO CTIHOK Yallli, BAMKHITb
MOAPIGHIOBAY | MOYMCTITb TX 33 AOMOMOIOK AOMaTKN ab0 AOAABLLM
TPOXM PIAVHW.

- 3aBXAM MiCAS MOAPIOHEHHS M'ACa AaTE MPUCTPOIO OXOAOHYTY.

- AAS ONTWIMAAbHMX PE3YALTATIB OOPOOKM AAOBUUMHM 3aBaHTaxyMTe ii B
MPUCTPIM MOPI3aHOI0 Ha KYOWKK Ta OXOAOAXKEHOIO.



